GUIA INSTALACION
GAMA SMART PARA
FACHADA VENTILADA
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La siguiente es una guia de recomendacién para
la correcta instalacién de las soluciones de Knauf
Insulation en lana mineral de vidrio y roca para

fachada ventilada.

Velo negro Tejido negro

Las soluciones de aislamiento en lana mineral de
vidrio, gama Smart Facade, incluyen los siguientes
productos:

withE
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®

e SMART FACADE 32 BP formato panel
e SMART FACADE 35 BR formato rollo

e SMART FACADE BLACK 35 formato rollo

Caracteristicas

Revestimiento

Smart Facade 32 BP

Velo negro

Smart Facade 35 BR

Velo negro

Smart Facade Black 35

Tejido negro

Norma de ensayo

Conductividad
térmica (A, W/mK)

0,032

0,035

0,035

EN 12667

Reaccién al fuego
(Euroclase)

Al. Incombustible

EN 13501-1

Absorcién de agua
a corto plazo, WS

< 1,0 Kg/m?2

EN 1609

Absorcién de agua
a largo plazo,
WL(P)

< 3,0 Kg/m2

EN 12087

Resistencia al
Flujo de Aire (AFr)

> 10 KPa-s/m2

> 5 KPa's/m2

EN 29053

Transmisién de
vapor de agua (u)

EN 12086




Las soluciones de aislamiento en lana mineral de roca, gama Smart Facade, incluyen los siguientes productos:

* SMART FACADE ROCK 35
e SMART ACOUSTIK 7:

Opcién con velo negro disponible

Caracteristicas SmartFacade Rock 35 Smart Acoustik 7 Norma de ensayo
Conductividad térmica 0,035 0,034 EN 12667
(AD)

KEEEELT T AT Incombustible EN 13501-1
(Euroclase)

Absorcién de agua a 2

corta plazo (WS < 1,0 Kg/m EN 1609
Absorcién de agua a 2

[ma— < 3,0 Kg/m EN 12087
sl Gl il ekl > 10 KPa-s/m?2 > 20 KPa-s/m?2 EN 29053
aire (AFr)

Resistencia a la difusién 1 EN 12086

de vapor de agua (u)




En la guia también se detallan los pasos
a seguir para una correcta instalacién del
Sistema Rainproof.

Sistema que garantiza la impermeabilidad y
transpirabilidad de la fachada compuesto por
los siguientes componentes:

* PANEL PLUS, TP138
e MEMBRANA HOMESEAL LDS 0,02 UV
e CINTA HOMESEAL LDS BLACK UV

Caracteristicas Panel Plus, TP138 Norma de ensayo
Conductividad térmica (AD) 0.032 EN 12667
Rl G iz A1 Incombustible EN 13501-1
(Euroclase)

Absorcién de agua a corto plazo -

< 1,0 Kg/m?2 EN 1609
(Ws) J
Absorcién de agua a largo 2
plazo (WS) < 3,0 Kg/m EN 12087
Resistencia al flujo del aire (AFr) > 20 KPa-s/m?2 EN 29053
Resistencia a la difusién de ] EN 12086
vapor de agua (u)

Para obtener informacién més defallada de los componentes del sistema,
acceder a las fichas técnicas disponibles en la pdgina web.

Pa

nel Plus, TP138

Membrana Homeseal LDS 0,02 UV

withE .
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GAMA SMART

1. TIPOLOGIA DE SUSTRATOS

Los anclajes recomendados en esta guia se diferencian en funcién del tipo de sustrato donde se instalen.

Segin la EAD 330196-00-0604 (antigua ETAG 014) los materiales més comunes utilizados como sustrato se

clasifican en las siguientes “categorias de uso”:

Hormigén ——e Bloque ——e

de arcilla
macizo

Panel ——e Bloque ——
prefabricado macizo
de hormigén silico
calcéreo

Bloque macizo ——e
de hormigén ligero

Bloque ——e
de arcilla
perforado [

verticalmente

Bloque ——e
perforado
silico calcéreo

Hormigén con
agregados ligeros

Blogque hveco ——e
de hormigén
ligero

A estas categorias de uso hay que afadir las placas de cemento para uso exterior.

Un ejemplo de este tipo de placas seria la placa Aquapanel® Outdoor de Knauf.

2. ANCLAIJES

|

Hormigén celular

A continuacién, se analiza y recomienda los anclajes a utilizar en funcién del espesor de la lana mineral y el tipo

de sustrato en el que se esté trabajando.

Todos los anclajes son vdlidos tanto para aislamiento en lana mineral de vidrio como lana mineral de roca.

Para trabajar con las méximas garantias de calidad, Knauf Insulation recomienda asegurarse que el anclaje esté
certificado por la ETA (European Technical Assessment) y como tal, disponer de un documento que lo acredite.

2.1. ANCLAJE PARA SUSTRATOS TIPO A,B,C, D, E

Para este tipo de sustratos, Knauf Insulation recomienda utilizar los siguientes anclajes:

« INCO o INCO I, en funcién del espesor del aislamiento, con arandela de 90mm para instalaciéon con

martillo, del fabricante ETANFIX.



Las fijaciones INCO / INCO 1l son de polipropileno y estdn compuestas por un Gnico cuerpo (vastago +
arandela) con una arandela de 20mm de didmetro (Imagen 1).

Imagen 1. Fijaciones INCO / INCO Il de ETANFIX

En la siguiente tabla, se indican los valores recomendados por el fabricante, y respaldados por Knauf Insulation,
para la correcta eleccién de la fijacién en funcién del espesor de aislamiento.

INCO / INCO I

Espesor lana Anclaje Diégmetro Diégmetro Profundidad | Profundidad | Dimensiones
mineral agujero en arandela de empotrado de taladro del producto
(mm) elemento base
40 8/40x60
50 8/60x80
INCO: INCO: INCO: /60x
60 40/50/60/80 20 mm 30 mm 8/60x80
80 8/80x100
g 8 mm I 90 mm
100 8/100x130
120 INCO II: 8/120x150
100/120/140/160 INCO II: IIS\IOCO Il:
140 30 mm mm 8/140x170
160 8/160x190

Tabla 1. Anclajes INCO / INCO Il por espesor aislamiento

EJEMPLO: Para una lana mineral de 100mm de espesor, se deberd hacer un agujero en el sustrato de un
didmetro de 8mm y una profundidad de taladro de 50mm.
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A continuacién, se muestra un esquema de cémo se debe realizar la instalacién:

Imagen 2. Instalacién INCO / INCO .

2.2. ANCLAIJE PARA SUSTRATO DE PLACA DE CEMENTO PARA EXTERIOR
Para asegurar una correcta fijacién del anclaje en el sustrato, en este caso una placa de cemento de 12,5mm
de espesor, el anclaje tiene que expandir detrds de la placa, incluso cogiendo parte del espesor de la placa si

fuese necesario.

Otro factor muy importante a la hora de la instalacién del anclaje sobre este tipo de soporte, es que nunca
se debe realizar con martillo.

El agujero se realizard mediante una taladradora eléctrica pero la colocacién del anclaje se realizard con un
destornillador, nunca golpeando con un martillo.

Para este tipo de sustrato, Knauf Insulation recomiendo el siguiente anclaje:

- ISO PLUS Il del fabricante ETANFIX con arandela de 60 mm e instalacién con destornillador.
(Se recomienda la colocacién de la arandela supletoria de 110 mm)

El anclaje 1SO PLUS Il estd compuesto por un véstago de polipropileno y un tornillo en su interior en acero
cincado > 5pm (Imagen 3).

Imagen 4. Arandela supletoria

Imagen 3. 1SO PLUS I



En la siguiente tabla, se indican los valores recomendados por el fabricante, y respaldados por Knauf Insulation,
para la correcta eleccién de la fijacién.

Espesor lana Didgmetro Profundidad de Profundidad Dimensiones
mineral agujero en elemento empotrado* de taladro anclaje

(mm) base (totalidad espesor

placa de cemento)

40-50 8x80
60 8x100
80 8x120
100 J 8mm 12,5 mm 12,5 mm 8x140
120 8x160
140 8x180
160 8x200

Tabla 2. Anclaje ISO PLUS Il por espesor aislamiento

* Espesor placa de cemento

A continuacién, se muestra un esquema de cémo se debe realizar la colocacién:

Imagen 5. Instalacion ISO PLUS I
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2.2.3. OTROS ANCLAJES APROBADOS POR KNAUF Y KNAUF INSULATION
En este apartado se irdn incluyendo otro tipo de anclajes, a parte de los descritos en los apartados anteriores.
Estos anclajes siempre tendrén que estar aprobados por Knauf Insulation.

En el caso que el soporte sobre el que se coloque el aislamiento sea la placa de cemento Knauf Aquapanel, el
anclaje se comprobard conjuntamente por Knauf y Knauf Insulation.

Knauf Insulation certifica que los siguientes anclajes funcionan perfectamente con nuestras soluciones de
aislamiento:

ANCLAIJES DE EJOT
- Sustrato tipo A,B,C,D,E: DH-2
- Sustrato tipo placa de cemento:
« Espesor menor a 80mm: Ejotherm SDK U con la arandela IT Z60/08K

« Espesor mayor a 80mm: Ejotherm STR U 2G

ANCLAJE PTH-S DEL FABRICANTE SPIT

Knauf y Knauf Insulation han hecho un test juntamente
con SPIT sobre el anclaje PTH-S de la casa SPIT para
ver que funcionaba correctamente y su fijacién a la
placa Aquapanel es robusta y permanente.

Durante el test se hizo una prueba de arranque para
comprobar la fuerza necesaria para extraer el anclaje
una vez instalado.

El resultado del test fue correcto y, por lo tanto, el anclaje
queda aprobado para su uso sobre placa Aquapanel.

3. INSTALACION EN OBRA DE LA LANA MINERAL Y LAS FIJACIONES

En el siguiente apartado se define cémo se debe realizar la instalacién en obra de las soluciones de aislamiento
en lana mineral de vidrio (GAMA SMART FACADE), lana mineral de roca (GAMA SMART) asi como de las
fijaciones y del Sistema Rainproof.

Los pasos que se detallan a continuacién son los mismos ya sea para un sustrato tipo A, B, C, D, E o un sustrato
de placa de cemento para exterior.

Knauf Insulation completa el sistema de soluciones para fachada ventilada con el sistema de barreras cortafuego
“Smart Facade Fire Barrier”. Para obtener informacién completa del sistema y de cémo instalarlo puede acceder
a la Guia de Instalacién en nuestra pdgina web.

@ Colocacion de la estructura primaria

La colocacién de la estructura metdlica de fachada ventilada se realiza de igual manera independientemente
de si el aislamiento se trata de lana mineral de vidrio o roca o si es en formato rollo o panel.

El replanteo y colocacién de las ménsulas ird en funcién del tipo de fachada (distribucién de ventanas,
balcones, etc) y la tipologia de acabado. Este trabajo siempre ird a cargo del instalador de fachada
ventilada.



Recomendaciones para el instalador

La longitud de las ménsulas tiene que ser superior al
espesor del aislamiento para poder fijar después el
montante principal generando la cédmara de aire
ventilada.

Se recomienda dejar una cdmara de aire ventilada de
entre 3 y 10cm (CTE, DB HS).

@ Instalacion de la lana mineral de vidrio GAMA SMART FACADE
A continuacién, se detallan los pasos a seguir diferenciando entre formato rollo o panel.
- Colocacién aislamiento en formato panel

Tanto en el Sistema Rainproof con el aislamiento en paneles “Panel Plus, TP138” como el Smart Facade
32 BP con velo negro, los paneles se deberdn colocar al mismo tiempo que se ejecutan las perforaciones
para colocar las fijaciones mecdnicas.

Con una mano se deberd sujetar el panel y con la otra realizar la perforacién con un taladro eléctrico.
(se recomienda no utilizar la opcién de taladro percusor).

SmartFacade 32 BP

En el caso de la lana mineral SmartFacade 32 BP,
el replanteo de las fijaciones es el que se puede
observar en la Imagen 6:

« Colocar 5 fijaciones por panel:
(minimo 4 por m2)

- Cuatro (4) en cada una de las esquinas
-Una (1) en el centro

- En las esquinas, las fijaciones deberdn ir a

10cm de las caras del panel Figura 8.

Replanteo fijaciones
Smartfacade 35 BR y

« Colocar los paneles al tresbolillo con una
P SmartFacade Black 35

separacién entre ellos de 100-150mm

Imagen 6. Replanteo fijaciones
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» Colocacién aislamiento en formato rollo

Todas las soluciones de aislamiento en formato rollo de Knauf Insulation llevan un velo o tejido de color negro:
Smart Facade 35 BR, Smart Facade Black 35 R.

La funcién de este velo no es solamente estética. Su funcién es independizar la lana mineral de la corriente de
aire que circulard por la cdmara ventilada y asi evitar el efecto “windwashing”. Si se produjese este efecto, la
lana mineral perderia prestaciones térmicas al quedar “hinchada” por la corriente de aire

El rollo nunca se deberd desenrollar dejdndolo caer libremente, ya que el tirén podria dafiar el velo. Por lo
tanto, si se dispone de andamio en cremallera o fijo se deberd desenrollar de manera suave y progresiva.
SmartFacade 35 BR,

SmartFacade Black 35

Independientemente de la longitud del rollo, el patrén de las fijaciones deberd ser el que se indica en la imagen de
la derecha: al tres-bolillo y separadas 83cm aproximadamente (Imagen 7).

Las fijaciones de las esquinas se deberdn colocar a 10ecm de los limites del panel.

Imagen 7. Replanteo fijaciones SmartFacade 35 BR y Smarifacade Black 35

Colocacion de las fijaciones

Las fijaciones utilizadas en cualquier caso deben tener un didmetro de perforacién de 8mm. Asi mismo, el
didmetro recomendado para la arandela es de 20mm.

Recomendaciones para el instalador
« Una vez colocado el vastago, se recomienda colocar la arandela con la mano, sin amartillar y sin hacer
presién sobre el aislamiento de manera que la arandela quede enrasada con el aislamiento. De esta manera

se evitard que se haga presién sobre la lana y produzca el efecto “pillowing”.

* El replanteo de fijaciones dependerd si se instala el formato rollo o panel.



@ Instalaciéon lana mineral de roca GAMA SMART

En el siguiente apartado se define cémo se debe realizar la instalacién en obra de la lana mineral de roca, asi
como de las fijaciones.

Colocaciéon del aislamiento
y las fijaciones

Los paneles de aislamiento se colocardn a presidn
entre las ménsulas, hasta que éste se adapte al soporte.

Se recomienda colocar los paneles al tresbolillo 100-150mm
(Imagen 8) siempre que sea posible y sin dejar juntas

entre ellos para evitar puentes térmicos y acUsticos

Una vez colocados los paneles se instalarén los

anclajes tal y como se indica en el capitulo 1 de esta

Guia de Instalacion.

Se colocardn un minimo de 4 anclajes por panel
entero.

En las cuatro esquinas, separados 10cm de los
vértices.

Imagen 8. Replanteo de fijaciones

Instalacion del sistema RAINPROOF

A continuacién se detallan los pasos a seguir para la correcta instalacién de los tres componentes del Sistema
Rainproof: aislamiento, membrana y cinta.

INSTALACION DE LAS FIJACIONES Y LA LANA MINERAL

Instalacién de la lana mineral

Los paneles de la solucién Panel Plus, TP138 se
colocardn al mismo tiempo que se ejecutan las
perforaciones para colocar las fijaciones mecénicas.

Con una mano se deberd sujetar el panel y con la otra
realizar la perforacién con un taladro eléctrico. (se
recomienda no utilizar la opcién de taladro percusor).
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Instalacién de las fijaciones

Las fijaciones utilizadas en cualquier caso deben tener un didmetro de perforacién de 8mm. Asi mismo, el
didmetro minimo recomendado para la arandela es de 90mm.

Recomendaciones para el instalador
* Una vez colocado el véstago, se recomienda colocar la arandela con la mano, sin amartillar y sin hacer

presién sobre el aislamiento de manera que la arandela quede enrasada con el aislamiento. De esta manera
se evitard que se haga presién sobre la lana y produzca el efecto “pillowing” (ver Anexo I).

El replanteo de las fijaciones es el que se puede observar en la Imagen 9y se realizard de igual manera si el
elemento base es de las categorias A, B, C, D, E o placa de cemento para exterior:

« Colocar 5 fijaciones por panel: (minimo 4 por m2).

- Cuatro (4) en cada una de las esquinas
-Una (1) en el centro

« En las esquinas, las fijaciones deberdn ir a 10cm de
las caras del panel. 100 - 150mm

« Colocar los paneles al tresbolillo con una separacién
entre ellos de 100-150mm.

Imagen 9. Replanteo fijaciones



INSTALACION MEMBRANA HOMESEAL LDS 0,02 UV Y CINTA HOMESEAL LDS BLACK UV TAPE

Para la correcta instalacién de la membrana impermeable Homeseal LDS 0,02 UV y la cinta se deberdn seguir

los siguientes pasos:

Extender la membrana desenrollandola desde la parte superior del edifico siempre
que se pueda. También se puede instalar de manera horizontal.

A la altura de cada ménsula, realizar
un corte vertical de la misma longitud
que la propia ménsula (ver figura 1).

Figura 1. Corte vertical coincidiendo con ménsula

La cara de la membrana con un color mas
oscura debe quedar hacia el exterior. La
cara de color negro mds claro quedarada
hacia el interior (hacia la lana mineral)
(ver figura 2).

Figura 2. Interior/Exterior membrana
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@ Se debe realizar un solape entre
membranas de 10cm horizontalmente y
15¢cm verticalmente. El solape vertical
debe quedar a contra agua, es decir, que
la membrana superior solape por encima
de la inferior (ver figura 3).

Figura 3. Solape entre membranas

@ Se deben encintar los siguientes puntos criticos de la membrana:

4a. lLos solapes horizontales y opcionalmente los 4b. El encuentro entre ménsula-membrana,
verticales (para obtener una completa hermeticidad intentando hacer una unién curva
si se deberdn encintar los solapes verticales).



Ventajas del sistema Rainproof
Las principales ventajas del sistema Rainproof son:

\/ Impermeabilizacién. Dota a la fachada de una impermeabilizacién por su cara exterior. De esta
manera se ahorra tener que impermeabilizar la fachada con otros métodos como por ejemplo mortero
hidréfugo por el interior del cerramiento.

\/ Proteccién de la lana mineral de los rayos UV y de la lluvia durante la fase de instalacién, asi como durante
la vida util del edificio.

\/ Windwashing. Evita el efecto “Windwashing”. Al estar, la lana mineral, protegida de las corrientes de
viento que se pueden producir en la cdmara ventilada se evita que se reduzca la eficiencia térmica de la
misma; cosa que sucede hasta en un 35% en las lanas minerales desnudas.

\/ Impactos. La membrana protege a la lana mineral de impactos que se pueden producir en la fase de
montaje y construccién del edifico. Estos golpes podrian llegar a producir un desprendimiento de material.




GAMA SMART

Recomendaciones
para el instalador

En cualquier caso, ya sea en formato panel como rollo, se tienen que seguir las siguientes recomendaciones:

Evitar separacién entre paneles tanto por su junta horizontal como vertical para evitar puentes
térmicos y acusticos.

iy No se debe “aplastar” la lana con la arandela: esto produciré
que se levanten las puntas y que la lana en ese punto tenga una
seccién mds reducida y por lo tanto menos resistencia térmica.

—_— Asegurarse que los paneles de lana mineral estén en contacto
continuo con el elemento base.

— El espesor de la cdmara ventilada debe estar comprendido
entre 3 y 10cm (CTE DB HS).

En el supuesto que se tengan que reparar dafios
en la lana mineral, se recomienda la sustitucién
del panel entero siempre que sea posible en
lugar de colocar parches.




ANEXO I
MALAS PRAXIS: GAMA SMART FACADE (lana mineral de vidrio)

* Didmetro de arandela inferior a 90mm.
+ Distribucién errénea de las fijaciones.
* Aislamienfo expuesto a la intemperie durante mucho tiempo.

+ Excesiva presion ejercida sobre las fijaciones (efecto pillowing: se levantan los extremos).
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ANEXO 11
SISTEMA RAINPROOF. OBRAS DE REFERENCIA

Edificio de viviendas plurifamiliar en Sant Just d’Esvern, Barcelona
Enero 2019

1. Vista general
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2. Encuentra marco de ventana 3. Sellado peto de cubierta

4. Sellado ménsula 5. Sellado unién entre membranas

Homeseal LDS 0,02 UV




